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con un tono cientifico de alta divulgacion. Se arae una obra muy
recomendabe para todos aquellos que estén intesesadel arte oriental,
pero también para los interesados en la historisiermodalidad post-
clasica y en las relaciones entre critianos y nmanks, en este caso una
modalidad dei‘ah.
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9788484582519

Como indica el autor en la nota introductoria (pj2) este trabajo esta
principalmente destinado a los alumnos que curstudies de filologia
semitica y que, a dia de hoy, carecen de un institon(til para
profundizar en los diferentes sistemas de escrijue sirven o sirvieron
para fijar estas lenguas. Con ese propésito semeesste libro, y para
servir al mismo se ha disefiado su estructura, @datar que el alumno
guede abrumado de antemano por un texto de lahgemnsiones. El libro
esta estructurado en cinco capitulos, es decir,intn@duccién y cuatro
apartados destinados a la presentacion y el eddedes escrituras nabatea,
sirfaca, sudardbica y é&rabe preislamica y palenis® La obra se
completa con un apéndice que incluye tablas coasoalifabetos del
entorno (fenicio, arameo-hebreo cuadrético, pahmiretiopico y griego) y
un cuadro de equivalencias (pp. 149-154), junto co@m completa
seleccién bibliografica (157-173).

Cabe destacar que cada una de las cuatro secdestegadas al estudio
de las escrituras de Arabia ha sido concebida garaitiizada de modo
independiente, con una breve introduccion y unacoidn de textos. Cada
uno de estos textos constituye un apartado indég®rdoor si mismo, en
el que se ofrece 1) una pequefia presentacionb®)dvafia basica, 3) una
imagen de la inscripcién, 4) la transcripcion farat 5) la escritura del
mismo en caracteres originales, 6) la traducci@h yn amplio comentario
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linglistico en el que se da un valor protagonisteomparativismo entre
lenguas semiticas. El autor ha evitado hacer deabajo un mero tratado
gramatical, ofreciendo en cada ejemplo todos Iasmades necesarios para
gue el alumno pueda enfrentarse a los textos. pstams parten de la
conviccién de un estudiante que se ha iniciadanyarabe o arameo puede
perfectamente comprender y analizar los fenémeraraajicales que se ird
encontrando, sacando sus propias conclusionestia gida informacién
gue se proporciona, del trabajo personal y de lalaydel profesor. En
nuestra opinion, el autor acierta al optar por gt dichos textos también
en escritura original y no Unicamente con trans@dig una tendencia que,
seguro, sera bien recibida por todos aquéllos gnegmos de acuerdo con
el dicho del sabio: “el que tenga dientes, que CorAai, frente a la
tendencia comun a limitarse a transcribir fonétieamm, el hecho de
presentarlos en su grafia original anima al leet@prender la escritura
propia para poder leer, analizar y traducir losngjes propuestos. Por lo
demas, esta opcion, lejos de complicar el trabajapiendizaje, es la Unica
gue capacitara al alumno a enfrentarse con texiginales.

En la introduccion (pp. 17-37), Monferrer incluylgunas reflexiones
gue sirven para aclarar los conceptos acerca dgérory la realidad
linglistica de los llamados “territorios arabesjue pueden resumirse en
estas ideas principales: 1) La caracteristica jpahcde esta situacion
linglistica seria la heterogeneidad en la que éatran juego la diversidad
dialectal de los diversos grupos némadas y sedesitar el factor
arameoparlante. 2) El arabe evidencia dos ambiwsaduacion muy
distintos: el sector septentrional, en confluenctm el acadio y con
dialectos arameos, y el meridional, en contacto elosudarabigo y el
etidpico. 3) Para explicar adecuadamente la siinaléngiistica arabe es
necesario acudir también a los hallazgos de mhtér@be en textos
arameos. 4) El panorama hace pensar que las diersguas y escrituras
convivieron simultineamente en el seno de una mismanidad.

A continuacién se explica el origen y desarrolldatealfabetos arabes
sursemiticos y norsemiticos, estableciendo que=4dlal el punto de vista
formal, el sudarabigo se distingue de los alfabaetoefios por su factura
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elegante y por la disposicién simétrica del cuelp@scritura. En su origen
puede haber una mediacién de la escritura jeroglifigipcia, con un
eslabdn intermedio, como el alfabeto sinaiticaalyvéz, alguna modalidad
grafolégica cananea primitiva. Desde el punto dsavicronolégico, el
alfabeto surefio seria posterior al cananeo, aulagtecha exacta de los
alfabetos sursemiticos mas antiguos, el mineosglet¢o, ain no ha podido
ser precisada con exactitud aunque ha quedadoidedutos afios 700-500
a. C. 2) A partir del siglo IV a. C. se desarralarformas de escritura a
partir del alfabeto arameo: al oriente del impedmano (“persa” indica
Monferrer) aparecieron los alfabetos palmirendasiry mandeo, mientras
que al occidente surgieron el tipo cuadratico helyreel nabateo. 3) El
alfabeto arabe pertenece al grupo occidental desasturas norsemiticas,
y es posterior al 500 d. C. Su origen es contri@st no se encuentra aln
solucionado: Los autores anglogermanicos, siguienbloldeke y Healey,
apuestan por un origen nabateo cursivo, mientras lgsl francofonos,
siguiendo a Starcky, opinan que tendria su origenalguna variante
siriaca. En todo caso, no apareci6é subitamenteggiadue el resultado de
alteraciones progresivas del sistema de escritsmdaupor los arabes del
norte.

El primer capitulo dedicado a una escritura seraeah lostextos
nabateos (pp. 41-68), cuyos materiales inscripcionales, wriada
tipologia, son de enorme importancia desde muchotop de vista. En la
actualidad existen mas de cuatro mil inscripciotas, mas importantes
procedentes de Petra, Bosra (Monferrer: Basor&Hjjla aunque también
contamos con ejemplos de textos breves o fragniestprocedentes del
sur de la Peninsula del Sinai, asi como contraisagons y un fragmento
hallado en una de las cuevas del Mar Muerto. Pafelnas, a partir del
siglo IV d. C. se advierte la coexistencia de texfwabes y nabateos.
Monferrer ha escogido catorce textos (9+5), trecéod cuales son votivos
y uno funerario (n°. 4). El segundo capitulo presdi®textos en siriaco
antiguo, la lengua oficial del reino de Osrhoermocida gracias a un
reducido corpus apenas ochenta inscripciones. #istre linglistico
empleado en este material se inscribe dentro desd¢aisidad dialectal del
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arameo, siendo, en esencia, una variante del arald@soo, pero sin haber
desarrollado las caracteristicas propias del siriiterario posterior. La
tercera parte ofrece diézxtos sudarabico®s decir, escritos en sudarabigo
antiguo o epigrafico (siglo VIl a. C. - siglo VI &.), una lengua dialecta-
lizada que es sumamente interesante tanto despdané de vista lin-
glistico (por su relacién con el arabe y el eti@paomo por su valor como
fuente de informacion histérica para reconstruhidoria y las costumbres
de la Arabia del Sur. Se ofrecen para el estudmtixtos en sabeo (nn. 1-
3), cuatro en haseo (nn. 4-7) y tres en gatabdnito8-10). Por ultimo, el
cuarto capitulo incluye una seleccion thxtos preislamicos y paleo-
islamicos escritos en nodarabico clasico o simplementeb&raDe los
diez textos escogidos, destaquemos los nn. 1 y 3peque Monferrer
ofrece una interesante lectura de dos famososstelganscripcion de al-
Namara y la inscripcién en honor de Obodas, esceto arabe pero con
escritura nabatea.

Sea bienvenida esta publicacion en el panoramaodeestudios
semiticos espafioles pues, ademas de ofrecer udasmvenaterial docente,
abre un campo de investigacion que, hasta el maméatbia quedado
marginado o incluso olvidado en nuestro ambito @caco. Esperamos
nuevas iniciativas en este sentido por parte dalt@res que, hasta el dia
de hoy, han ido colaborando en la colecciéon EssudioFilologia Semitica,
una iniciativa fundada por el fallecido Dr. JosejpeRa Florit que hoy
dirige el profesor de la Universitat de Girona, Dyan Ferrer Costa.
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El presente trabajo es el resultado de las ‘sesideeexpertos’ que
tuvieron lugar en octubre de 2008 en la facultaffittesofia y Letras de la
Universidad de Cérdoba, bajo el nombre de “Lengu&scrituras en la
Antigliedad”. El volumen, que aparece por fin alljpah esta dividido en



